
        
            
                
            
        

    
	Ш. ГААДАМБА

	 

	БИЛГИЙН БУЛАГ

	(Өгүүллэг)

	 

	“Улсын хэвлэлийн газар” Улаанбаатар хотноо 1987 онд эрхлэн хэвлүүлсэн “ГАГНААС” номоос

	 

	Цогт охин тэнгэр сангийн захиалгаар Цагаан бамбарууш хэвлэлийн газарт 2021 онд цахим хэлбэрт хөрвүүлэв.
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	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.

	[image: Image]

	 


БИЛГИЙН БУЛАГ

	 

	I

	 

	Жамбал өвгөн бид хоёр зурагт радиогоор тэшүүрийн тэмцээн харж суулаа. Улсын аварга шалгаруулах эрэгтэйчүүдийн тэшүүрийн тэмцээний сүүлчийн тоглолтыг харуулж байлаа.

	Би уулаас тэшүүрээр бараг гулгаж үзээгүй, түүнийг онц их хайхардаггүй хүн байсан юм. Харин зээ дүүгээ тэмцээнд оролцох болсноос хойш түүнийг сонирхох боллоо. Удалгүй алдарт тэшүүрчдийн нэр зүсийг андахаа байж, тэшүүрийн тоглолтын хорхойтон үзэгчийн нэг болсон билээ. Таньдаг мэддэг нөхдийнхөө тоглохыг харахад бахтай сонин байдаг шүү дээ.

	— За улсын аварга тэшүүрчин хэн болох нь вэ? Чи биеийн тамирын багш хүн байна, хэл дээ, гэж би өвгөн багшаас өдөж асуулаа.

	Энэ үрчлээ болсон улаан хүзүүтэй, монхор шар өвгөнийг хараад бүх насаараа биеийн тамир хүүхдэд заасан багш хүн гэж таахад бэрх. Олон төрлийн тэмцээнд түүний нэр гарахаа больсоор магад хорин жил болсон тулд миний сая хэлсэн үг баахан доогтой сонстож байж ч болно.

	— Энэ жил ч Даваа л түрүүлэх нь дээ. Мөн ч аятайхан жийж байх нь юу вэ? Их ахиж дээ. Даш энэ жил Давааг барихгүй л дэг дээ, гэж өвгөн хурдан морины шинжээч шиг хариулж байна.

	Улсын аварга тэшүүрчин Даш гэдэг гозгор бор залуу Даваагаас бараг бүтэн тойргоор түрүүлж яваа байтал ард нь хоцорч яваа Давааг түрүүлнэ гэж хэлсэн нь надад эргэлзээтэй байлаа. Даваа гэдэг дэнхэр том толгойтой урт чацтай, өндөр цагаан залуу бол миний өнөөх зээ дүү мөн болохоор түүнийг түрүүлнэ гэж өвгөн багшийн хэлсэн үг үнэмшил багатай боловч миний санаанд өег тавтай нийцэж байлаа.

	— Тэгвэл эмэгтэйчүүдийн аварга тэшүүрчин хэн болсон бэ? гэж миний асуухад өвгөн багш:

	— Цоомоо болоо байлгүй дээ, Энэ жилээс түүнийг хэн ч барихгүй дээ гэж нэгэнт маргаангүй шийдсэн байртай хэлэв.

	Цоомоо гэдэг нь сайн тэшүүрчин гэхэд эмэгтэйчүүдийн дотроос хуруу даран тоолоход гурав юм уу дөрөвдүгээрт ордог гулууз шиг сонин бөөрөнхий биетэй, ногоовтор нүдтэй монхор бор охин юм. «Мань өвгөн энэ удаа амныхаа зоргоор айлдчихав аа даа» гэж бодож байлаа. Тэр Цоомоо хэдий сайн ч урд нь ордог гурван алдарт тэшүүрчнийг нэг жилд гэнэт ардаа хийж түрүүлсэн гэж би итгэхгүй байлаа.

	Тэгтэл бид хоёрыг хоол идэж суух зуур өвгөн багшийн зөнөснийх болов уу гэмээр үгс харин зөнч мэргэн үг болж батлагддаг байна. Юу гэвэл Даваа сүүлчийн тойрог дээрээ толгойгоо дэнхэлзүүлэн, эм галуу шиг найгалзан жийгээд, урагшаа суга үсэрч Дашийг гүйцэж түрүүлээд улсын аварга тэшүүрчин боллоо. Би зээ дүүг ингэж түрүүлэхэд магнайлсан морины эзэн шиг сэтгэл догдлон «Мөн дөө, эр хүн!» гэж дуу алдлаа.

	— За тэр дээ, Даш энэ жил аваргаа Даваад алдан аа гэж би эс хэл лүү! гэж өвгөн багш сэтгэл хангалуун хэллээ.

	Дараа нь тэмцээний дүнг сонсгоход мэдвэл улсын эмэгтэйчүүдийн аварга тэшүүрчин, үнэхээр Цоомоо болсон байв. Үүнд би гайхаж:

	— Жамба-ал, өвгө-өн чи чинь эднийг түрүүлнэ гэж, нээрэн, яаж мэдээ вэ? Ингэхэд чи чинь одоо багш биш, харин уралдааны тамирчин шинжээч болоо шив дээ? гэж би тохуурхсанд

	— Би мэдэлгүй яах вэ, Тэмээ хариулсан хүн буурынхаа занг андахгүй гэдэг биз дээ гэв.

	Тэгэхэд нь би цаашлуулж:

	— Чи чинь арай түрүүлсэн «буур» бүхнийг минийх гэдэг малчин болоогүй биз дээ гэхэд

	Тэгэлгүй яах вэ! гурав чинь гурвуулаа миний гараар мөсөн дээр хөлд орсон юм чинь! гэж омог бардам хэллээ. Хэрэв санамсаргүй нэг сонссон явдлыг би тэрхэн зуур нэхэн санаагүй сэн бол багшийн хэлсэн омог бардам үгийг би хольцоогүй үнэн гэж хэзээ ч итгэхгүй байжээ.

	 

	II

	 

	Арваад жилийн өмнө би нэг зун нутагтаа очиж амарсан юм. Аагим халуун тэр нэгэн өдөр би эгчийндээ өрхийг багасгаж хаяаг хадтал шуусан сэрүүн гэрт банзан орон дээр хэвтэж байлаа.

	Шуулттай хаяаны ханын нүдээр үсийг мөлчийтөл хуссан хөхөвтөр хуйхтай, орой дээрээ ац оноо гарсан дэнхэр толгой миний нүдэнд тусч байлаа. Энэ бол манай эгчийн хүүгийн толгой мөн байлаа. Тэр хүү, миний их охин хоёр гэрийн сүүдэрт суугаад хууч хөөрч байгаа бололтой.

	Гэрээс эгч тэр хүүд хашхирч хэлсэн нь:

	— Хөй Даваа! Чи юугаа чалчаад далан хэлээ дэлгээд суучхав аа? Яваад Асгатын рашаанаас ус бариад ир! Ахад нь буцалгаж өгье. Доторт ёстой сайн ус шүү гэж байна. Сүүлчийн үгийг эгч рашаанаа магтаж надад хэлсэн нь ил.

	— Тэр рашаан чинь хаана байдаг юм бэ? гэж миний охин асууж байна. Түүний дуу нь дуулдахаас биш, бие нь харагдахгүй байлаа.

	Дэнхэр хүү толгойгоо гилжийлгэсхийж (бодвол нүдээ анийсхийж гараа сунган заасан биз).

	— Энүүхэн баруун ухаагийн урд руу орсон нэг хар ногоон судаг харагдаж байна аа? Тэнд гэж хэлж байна.

	— Өө тэгвэл ойрхон юм. Хоёулаа явъя, за юу? гэж охин гуйж байна.

	— Тэгье. Асгатын рашаан их сонин ус шүү. Зун аягүй хүйтэн устай. Уухаар толгой ян гээд, шүд хага ташаад л байх нь тэр! За чи очоод хэд балгаад үзээрэй. Өнөөдрийнх шиг халуунд ёстой гоё оо! Дотроос сэнгэнээд явчих нь тэр!...

	— Ямар хачин юм бэ? Ийм халуунд тийм хүйтэн байдаг гэж үү? гэж охин гайхаж байна.

	— Тэгсэн мөртөө өвөл хөлддөггүй юмаа. Уур савсаад харзлаад байдаг юм.

	— Ямар жаатай эд вэ? Яагаад хөлддөггүй юм бол? гэж охин гайхан шалгааж байна.

	— Бүү мэд! Сайн рашаан л тэгдэг юм гэнэ лээ. Өвөл ус нь газраар тарж хөл рүүгээ очихоор л хөлддөг юм. Ямар гоё, тэгшхэн гөлгөр болдог гэж санана аа? Ёстой гоё тэшүүрийн газар болно гээч! Бид сайн өдөр бүр тэнд очоод өдөржин гулгаж гарна аа! гэж зээ дүү сэтгэл хөгжин ярьснаа, Чи сайн гулгадаг биз гэж охиноос асууж байна.

	— Үгүй ээ! Би гулгаж үзээгүй гэж охин намхан дуугаар хариу хэлж байна.

	Хүүгийн толгой дэнхэлзэж:

	— Өө, ямар хачин юм бэ? Би чамайг сайн гулгадаг байх гэж бодсон юм.

	— Аав ээж хоёр намайг бөөрөө унагачихна гээд явуулдаггүй юм гэсэнд хүү:

	— Манай ээж ч бас биднийг мөсөн дээр очуулах их дургүй! Дэнхэр толгойгоо хагалж үхэх гээ юу? Элгийг минь эмтэлж, амьдаар арьс махтай минь хатаах гээ юу? гээд загнадаг. Анх би монгол гуталтай гутлаараа гулгасаар байгаад улныхаа ширийг унжуулчхаад зодуулсан. Дараа нь хүүхдийн цасны ханкий1 гуйж хийж гулгасаар байгаад эсгий гутлынхаа хоншоорыг тасалчхаад бас зодуулсан. Би тэшүүрээс болж дандаа баларна аа. Бас хүүхдийн тэшүүр эвдэж төлөөд бас зодуулсан. Ёстой нүсэр зодуулсан гээч! Тэгсэн мөртөө хашрахгүй, гулгах сан л гэж бодогдоод ердөө болдоггүй юм. Хачин шүү гэж хууч хөөрөөд хоёул хөхрөлдсөнөө дэнхэр хүү айсан байртай ханын нүдээр ээжийгээ сэм харж байна.

	Миний инээд хүрлээ: Дэлхийн хөл бөмбөгний хаан гэгддэг Пелег багадаа хөл бөмбөг тоглоход нь гутал хувцсаа урлаа гээд аав ээж, ах дүүс нь их дургүй байсан боловч одоо тэр Пелегийн орлогоор цөм амьдардаг юм гэнэ лээ гэж дуулснаа санав.

	Нэхий зувцаа дээлтэй, майжгий монгол гуталтай, хөдөөгийн малчны хүү мөсөн дээр ямар шүү байр байдалтай гулгаж, энэ дуртай тоглоомоосоо болж хэчнээн ярвиг бэрхшээлд учирч байсныг төсөөлөн бодож инээвхийлэн, бас өрөвдөх сэтгэл төрж хэвтлээ дээ.

	— Чи намайг яагаад сайн гулгадаг гэж бодоо вэ? гэж охин асууж байна.

	— Хотоос манай сургуульд нэг жаал шилжээд ирсэн юм. Даш гэж шумуул шиг чөргөр хөх жаал ирсэн юм. Тэр жаал тэшүүрт Пээ!, ёстой мундаг даа. Энэ жил тэр жаал манай сургуулийн аварга болсон. Тэгээд ч би хотын хүүхдүүдийг тэшүүрт лут байдаг байх гэж бодсон юм. Аймгаас ирсэн хүүхэд ч зарим нь их сайн шүү дээ. Аймаг дээрээс Цоомоо гэдэг нэг охин хүрээд ирсэн юм. Дугуйн уралдаанд дандаа тэр түрүүлнэ ээ. Одоо бас тэшүүрт их сайн болчихсон гэж хүү ярьж байна.

	— Чи тэдэнтэй уралдвал гүйцэхгүй юу? гэж охины асуухад

	— Би юу?... Гүйцээгүй. Би арай гэж л гуравдугаарт орсон... гээд дуугүй болж толгойн ац оноо нь харагдахгүй болов. Бодвоос хүү урамгүй, толгойгоо духасхийж, дунхайсан бололтой. Баахан азнаснаа:

	— Надад даан ч сайн тэшүүр байгаагүй л дээ гэж нэмж хэлэв.

	Түүний дуунд гомдол гутрал сонстох шиг болж билээ.

	Өнгөрсөн өвөл эгчийн энэ хүү надад «какс» гэдэг тэшүүр ботинктой нь явуулаач гэж захидал бичиж байсныг би гэнэт саналаа. Захисан юмыг нь олж өгч чадалгүй таг мартаж орхижээ. Хүүхдийн хүсэлд ийнхүү хайнгад хандсан минь чухам итгэлт найзыгаа унаа гуйхад нь үл дуулаачин болж татгалзсан баян хүн шиг ичгүүртэй санагдлаа надад. Надаас сайхан тэшүүр ирнэ гэж энэ хүү хэчнээн мөрөөдөж байсан бол? Миний цэвдэг хайхрамжгүйгээс болоод энэ хүү уралдаанд түрүүлж чадаагүй гомдолтой хоцорсноос зайлахгүй гэж би харамсан бодож байв.

	— Ямар тэшүүр хамгийн сайн байдаг юм бэ?

	— «Канада» Даш нэг тийм тэшүүртэй. Ёстой гоё уралдааны тэшүүр гээч! Цоомоо бас «норвээг» (норвеги) гэдэг гоё тэшүүртэй. Аягүй урт, нимгэн, их гоё эд ээ! Жийхлээр зүгээр л исгэрээд жирийх нь тэр дээ. Би тийм гоё тэшүүртэй бол ч Цоомоо байтугай Даштай ч үзэлцэнэ гэж хүү толгой сэжлэн хэлж байна. Түүний нялтгар царайд омог урмын инээвхийлэл мэлтэсхийн тодорч нүд нь гялалзан байгааг би тааварлав.

	— Чи ямар тэшүүрээр уралдсан юм бэ? гэж охиныг асуухад

	— Хүүхдийн нэг муу «какс» гуйж аваад эсгий гуталд сураар баглаад уралдсан юм. Цоомоогийн урд ордгийн даваан дээр тэр сур тасарчихсан юм. Хясаантай шүү! Би түүнийг аавын ногтны цулбуураас огтлоод авсан юм. Хариугүй муу илжирсэн сур байжээ. Бас тэгээд түүний төлөө аавд зодуулсныг яана. Түй, ёстой хэрэг алга! гэж тэр хүү санаа алдан хэллээ.

	— Чи тэгвэл тэр «канадаа» манай аавд захиач. Хотоос олдоно биз дээ гэж охин минь хүүг аргадах мэт хэлж байна.

	— Яах юм, яршиг!(?) Тэр чинь хотод их үнэтэй. Таарсан ботинктойгоо хоёр гурван зуу хүрдэг юм гэнэ лээ, гэж хүү урамгүй татгалзаж байна.

	— Чамд хэдэн номерын ботинктой тэшүүр таарах вэ?

	— Гучин зургаа таардаг. Гэхдээ яршиг! Би долоодугаар ангиа төгсгөж хот ороод ёстой гоё, өөртөө таарсан уралдааны тэшүүр авна. Тэгээд Даш Цоомоо хоёртой ёстой нэг үзэлцэнэ дээ! Түрүүлнэ дээ. Түрүүлэхгүй бол ёстой юу болдог бол гэж тэр хүү тангараглах мэт өгүүлэв. Одоо бодоход андгайгаар барахгүй аргагүй л зөгнөлтэй үг байжээ.

	— Хүүе Даваа! Чамд ер нь чих гэж байна уу, үгүй юу? Усанд яв гэж хэд хэлүүлэх гэсэн юм? гэж эгч гэрээс зандарсанд тэр хоёр хүүхэд сонирхолтой яриагаа таслаад усанд явж билээ.

	Би гадаа гарч тэдний хойноос харлаа. Харвал: Хангай нутгийн эгц цавчим уулсын хөндийд бага шиг голын зүүн дэнж дээр хүрмэн гүвээний завсар сумын төв байршсан ажээ. Баруун этгээдэд өндөр ухаагийн өвөр зав сархиагаас бяцхан булаг урссан нь ногоон судал болж харагдана. Ус нь тунгалаг болоод шимтэй, дотор засах чадалтайн тулд Асгатын рашаан хэмээн алдаршжээ.

	Түүний ус хөлдөө очоод газрын аяар тарж, голд хүрэлгүй замхардаг нь мянган хоньтой айлын хотны буурины чинээ газар зүлэг ногоорон үзэгдэнэ. Өвлийн цагт тэнд тэгш толигор мөс хөлдөж сурагч багачуудын эрхлэн наадах газар болдог ажээ.

	Төрсөн нутгийн минь энэхэн хэсэг газрын мөсөн дээр өвгөн багш Жамбал хэдэн балчир багачуудын хамтаар өвлийн богинохон амралтын өдрийг өнгөрөөдөг нь манай хөвүүд, охидын идэр чийрэг махбодын боловсрол, суу билиг, алдар цуутай ямархан холбогдолтойг хэн яахин мэднэ.

	Энэ булгийн болор тунгалаг мөсөн дээр манай улсын тэшүүрийн гурван алдартан өвлийн цэлмэг шөнийн гурван марал од шиг гялалзан тодорсныг бодвоос үүнийг чухамхан «билгийн булаг» гэж нэрлүүштэй.

	 

	

	Уг номыг “Болор дуран” шалгуураар шүүсэн болно. 
Программтай танилцах бол сурталчилгаа дээр товшиж холбоос руу орно уу.
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Автоматаар үүсгэсэн тайлбар]
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